
ACCUEIL

GUIDE PRATIQUE
de l’Office de Tourisme Rambouillet Territoires

www.rambouillet-tourisme.fr

Practical Guide of the tourist office



Accueil Vélo est une marque nationale qui garantit un accueil et
des services de qualité le long des itinéraires cyclables pour les
cyclistes en itinérance.

Sur Rambouillet Territoires, retrouvez 4 tronçons de La
Véloscénie, ainsi que les équipements et structures labélisés
Accueil Vélo, dont notre Office de Tourisme fait parti.

Accueil Vélo is a national label that guarantees a high-quality welcome and services along cycle routes
for touring cyclists.

At Rambouillet Territoires, you'll find 4 sections of La Véloscénie, as well as the facilities and structures
that have been awarded the Accueil Vélo label, including our Tourist Office.
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Itinéraire le plus court, sécurisé et agréable pour rejoindre l’Office de Tourisme depuis le tracé de La
Véloscénie : en rouge (3min / 950m)
(Passe dans le Jardin à la Française du parc du Château, empreinté seulement par les piétons et cyclotouristes)

Vous pouvez également prendre un Itinéraire sur route pour rejoindre l’Office de Tourisme depuis le
tracé de La Véloscénie : en bleu (11min / 900m)

The shortest, the safest and most pleasant route to reach the Tourist Office from the La Véloscénie route: in
red (3min / 950m).
(Passes through the Jardin à la Française in the Château grounds, used only by pedestrians and cyclists)

You can also take a road itinerary to reach the Tourist Office from the La Véloscénie route: in blue 
(11min / 900m)

ACCESS TO THE ESTABLISHMENT
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Parking à vélo
Bike parking

Toilettes
 Toilets

Point d’eau potable
Drinking water point

à 1 minute à pied  
one minute by foot

à 2 minutes à pied 
2 minutes by foot

EXTERIOR EQUIPMENT

à 1 minute à pied
1 minute by foot

à 2 minutes à pied
2 minutes by foot

5



Parking camping-car
autorisé limité à 24h.
Authorised motorhome
parking limited to 24 hours.

Parking payant
Pay car park

Parking gratuit
Free parking

à 10 minutes à pied / 10minutes by foot à 1 minute à pied / 1 minutes by foot à 2 minutes à pied - 2 minutes by foot 

EXTERIOR EQUIPMENT
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Tous les trains TER s’arrêtant à Rambouillet peuvent accepter les vélos. Toutefois, les vélos
peuvent être refuser en cas de fort trafics. Les périodes concernées sont principalement de
6h30 à 9h00 et de 17h00 à 21h00.

All TER trains stopping at Rambouillet can accept bicycles. However, bicycles may be refused in the event of heavy
traffic. The main periods concerned are from 6.30am to 9am and from 5pm to 9pm.

TER - Ligne N

Rambouillet            Paris : https://www.sncf-connect.com/train/horaires/rambouillet/paris

Paris            Rambouillet : https://www.sncf-connect.com/train/horaires/paris/rambouillet

Rambouillet           Chartres : https://www.sncf-connect.com/train/horaires/rambouillet/chartres

Chartres            Rambouillet : https://www.sncf-connect.com/train/horaires/chartres/rambouillet

TRANSPORT
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A Rambouillet, 5 lignes de bus desservent les différents quartiers de la ville :
In Rambouillet, 5 bus lines serve the various districts of the town:

A – Rouget de Lisle – Groussay                                        D – Bergerie Nationale – Saint-Hubert
B – Clairebois – Métairie                                                    E – Le Cerrsy – Arbouville
C – Gare de Rambouillet Prud’homme

Retrouver le plan du réseau de bus ainsi que les fiches horaires en cliquant sur le lien ci-
dessous :
Click on the link below for a map of the bus network and timetables:

https://www.rambouillet-tourisme.fr/preparer-ma-venue/comment-venir-et-se-deplacer/

TRANSPORT
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https://www.transdev-idf.com/ligne-A/rambouillet-rambouillet/013-URBAIN
https://www.transdev-idf.com/ligne-D/rambouillet-rambouillet/013-URBAIN
https://www.transdev-idf.com/ligne-C/rambouillet-rambouillet/013-URBAIN
https://www.transdev-idf.com/ligne-E/rambouillet-rambouillet/013-URBAIN
https://www.transdev-idf.com/ligne-C/rambouillet-rambouillet/013-URBAIN


Taxis acceptant les vélos, où cyclistes sans leur vélo sur réservation uniquement : 
Taxis that accept bicycles, or cyclists without their bicycles by reservation only: 

TRANSPORT

BULLION
NOWATSCHOK Jacques

+33 (0)6 07 76 70 84
Véhicule : SUV  

Capacité : 2 vélos pliables, 2 personnes 

CLAIREFONTAINE-ENYVELINES
EL HIDOUDI Hichame
+33 (0)6 69 65 64 81

Véhicule : MONOSPACE
Capacité : 2 vélos, 2 personnes 

HERMERAY
DONASCIMENTO Miguel

+33 (0)6 12 85 64 34

MITTAINVILLE
REGNIER Thierry

+33 (0)6 30 50 80 18
Véhicule : VAN

Capacité : 4/5 vélos et personnes 

LES ESSARTS-LE-ROI
ANO Thierry

+33 (0)6 75 37 11 95
oui, mais pas sur des trajets 

restant sur Rambouillet

RAMBOUILLET
Anthony MSILLY

+33 (0)6 77 43 10 77
capacité : 1 vélo, 1 personne

Société TAXI JONES
+33 (0)6 07 55 65 91

si vélos pliables 

Thierry ANO
+33 (0)6 19 43 43 43

oui, mais pas sur des trajets 
restant sur Rambouillet

Issam TACHALLAIT
+33 (0)6 08 71 92 27

Frédéric LEFEUVRE
+33 (0)6 22 60 35 27

si vélos pliables

SAINT-ARNOULT-ENYVELINES
ALLO CÉDRIC TAXI

+33 (0)6 80 00 58 27
si vélos pliables

capacité  : 2 vélos – 2 cyclistes 

BORDIER Pascal
+33 (0)6 07 53 55 55

Véhicule : SUV 
Capacité :  1 vélo (2 si pliables), 

2 personnes 

Mlle EL HIDOUDI
+33 (0)6 16 36 03 83

Véhicule : remorque possible
Capacité : 4 vélos – 4 personnes 

 possible de transporter 
10 vélos mais tarif ajusté
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5 rue du Moulin 
78120 CLAIREFONTAINE-EN-YVELINES
+33 (0)7 68 11 96 12 - +33 (0)6 64 50 03 82
contact@moulindevilgris.com 
www.moulindevilgris.com

Impasse de l’Abbaye
78120 CLAIREFONTAINE-EN-YVELINES
+33 (0)1 34 94 39 87 - +33 (0)6 49 75 90 94
info@lachapelledeclairefonraine.fr
lachapelledeclairefontaine.org

Route du Coin du Bois (RD 27) 78120 SONCHAMP

+33 (0)1 30 41 07 34 - www.huttopia.com

Rue du Château d’Eau  78120 RAMBOUILLET
LE CAMPING HUTTOPIA

11 rue de la Giroderie  78120 RAMBOUILLET
VILLA RAMBOUILLET

+33 (0)1 34 57 23 00 - info@vrhotel.fr - vrhotel.fr

LA CHAPELLE DE CLAIREFONTAINE

LE MOULIN DE VILGRIS

ESPACE RAMBOUILLET

+33 (0)1 34 83 05 00
contact@espace-rambouillet.fr
www.espacerambouillet.fr
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RENTAL BIKES

Domaine national de
Rambouillet

78120 RAMBOUILLET

LES BARQUES DU
CHÂTEAU

+ 33 (0)6 20 36 72 44
lhommey@hotmail.fr

www.lesbarquesduchateau.fr

1 rue du Château d’Eau 
78120 RAMBOUILLET

TOC-TOC

+33 (0)1 84 60 19 57
contact@toctoclocations.fr

www.toctoc-locations.fr

Maison forestière de la Porte
de Saint-Léger

78120 RAMBOUILLET

LOCACYCLES

+33 (0)6 07 64 15 87
contact@locacycles.com

www.rambouillet-location-velos.fr

Rue du Château d’Eau 
78120 RAMBOUILLET

CAMPING HUTTOPIA

+33 (0)1 30 41 07 34
https://europe.huttopia.com/sit

e/camping-rambouillet/

11 rue de la Giroderie 
78120 RAMBOUILLET

(depuis la gare : bus ligne E, arrêt
Giroderie)

LES VÉLOS D’EMILY

+33 (0)1 85 77 10 62
velo@rambouillet.club
www.rambouillet.club 

 Location de vélo électrique.
Livraison et ramassage des locations
directement et gratuitement à votre
adresse !

Rentals are delivered and collected directly
from your address, free of charge!

FOREST BIKE

+33 (0)6 61 51 61 12
www.forest-bike.fr

Les loueurs de vélo présent sur Rambouillet ne sont pas labélisés Accueil Vélo.
The bike hire companies in Rambouillet do not have the Accueil Vélo label.

Vélos électriques, VTT électriques,
vélos de ville, vélos enfants, vélos

cargo (1 à 3 enfants).
Electric bikes, electric mountain bikes, city
bikes, children's bikes, cargo bikes (1 to 3

children).

VTT, VTC, électriques,
tandems, remorques, sièges

bébé.
Mountain bikes, VTC, electric,
tandems, trailers, baby seats.

VTC, VTT et vélos électriques
Mountain bikes and electric bikes

VTT, VÉLOS ÉLECTRIQUES
Mountain bikes and electric bikes
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BICYCLE REPAIRERS

Route d’Orphin, 78125 Gazeran

INTERSPORT

+33 (0)1 30 46 56 00
https://www.intersport.fr/ateliers-
reparation-velo/

Les réparateurs de vélos présent sur Rambouillet ne sont pas labélisés Accueil Vélo.
The bicycle repairers companies in Rambouillet do not have the Accueil Vélo label.

1 Rue de Cutesson - ZA de Bel Air
78120 RAMBOUILLET

CULTURE VÉLO

+33 (0)1 30 88 74 39
78rambouillet@culturevelo.com
https://www.culturevelo.com/-
Rambouillet-

Du mardi au vendredi : 
9h-12h30 et 14h30-19h

Samedi : 10h-19h

Lundi, Mardi et Jeudi : 9h30 - 19h30
Mercredi, Vendredi et Samedi : 9h30-20h

Fermé le Dimanche
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https://www.intersport.fr/ateliers-reparation-velo/
https://www.intersport.fr/ateliers-reparation-velo/
tel:0130887439
mailto:78rambouillet@culturevelo.com


AUTRES SERVICES

MISE À DISPOSITION D’UN KIT
DE RÉPARATION POUR LES
PETITES AVARIES

SERVICE DE CONSIGNE À
BAGAGES GRATUIT POUR PETITS
SACS.

MISE À DISPOSITION D'UNE
PRISE ÉLECTRIQUE DE

RECHARGE DE MATÉRIEL
ÉLECTRIQUE (BATTERIE

DES VAE, GPS, TABLETTE…)

MIS À DISPOSITION À L’OFFICE DE TOURISME
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D’octobre à mars : du mardi au vendredi, de 13h à
17h
D’avril à septembre : les mardi, jeudi et vendredi,
de 14h à 18h | le mercredi, de 10h à
13h et de 14h à 18h | Le samedi, de 9h à 12h

From October to March: Tuesday to Friday, 1 p.m. to 5 p.m.
From April to September: Tuesday, Thursday and Friday,
from 2 p.m. to 6 p.m. | Wednesday,
from 10 a.m. to 1 p.m. and from 2 p.m. to 6 p.m. | Saturday,
9 a.m. to 12 p.m.

SAINT-ARNOULT-EN-YVELINES 
+33 (0)1 30 41 19 47 

www.rambouillet-tourisme.fr 
L’Orangerie - Rue des Remparts 78730 SAINT-ARNOULT-EN-YVELINES 

En cas de fermeture, les Offices de Tourisme les plus proches sont ceux de : 
In case of closure, the nearest Tourist Offices are : 

PORTES EURÉLIENNES
+33 (0)2 37 23 05 04 

www.tourismeporteseureliennes.fr
1 rue Bourgeoise 28230 ÉPERNON

Accueil du public du mardi au samedi de 11h à 17h

Open Tuesday to Saturday, 11 a.m. to 5 p.m.
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www.rambouillet-tourisme.fr


